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PADOMES REGULA (EK) Nr. 1683/95
(1995. gada 29. maijs),
ar ko nosaka vienotu vizu formu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas Ligumu, un jo ipasi ta
100.c panta 3. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu,

ta ka saskana ar Liguma 100.c panta 3. punktu Padomei lidz
1996. gada 1. janvarim japaredz pasakumi attieciba uz vizu vie-
notu formu;

ta ka vienotas vizu formas ievieSana ir nozimigs pasakums vizu
politikas saskanosana; ta ka Liguma 7.a panta paredzéts, ka iek-
$jais tirgus aptver teritoriju bez ick$gjam robezam, kura saskana
ar Liguma noteikumiem ir nodrosinata personu briva kustiba; ta
ka sis pasakums jauzskata ar par dalu no pasakumiem, kas pare-
dzéti Liguma par Eiropas Savienibu VI sadala;

ta ka ir svarigi, lai vienotas formas vizas biitu visa vajadziga infor-
macija un tas atbilstu Joti augstiem tehniskiem standartiem, jo
1pasi attieciba uz aizsardzibu pret viltojumiem; ta ka vizam jabut
piemeérotam lietosanai visas dalibvalstis un uz tam jabat visiem
pazistamam dro§ibas zimém, kas skaidri saskataimas ar
neapbrunotu aci;

ta ka §1 regula nosaka vienigi tadas specifikacijas, kas nav slepe-
nas; ta ka 3is specifikacijas japapildina ar citam specifikacijam,
kuras, lai izvairitos no viltojumiem, japatur slepeniba un kuras
nedrikst ietvert personu datus vai atsauces uz $adiem datiem; ta
ka batu japieskir Komisijai tiesibas pienemt citas specifikacijas;

ta ka, lai nodrosinatu, ka minétajai informacijai nevar pieklit
nepiederigas personas, ir svarigi, lai katra dalibvalsts izraudzitos
tikai vienu iestadi, kas ir atbildiga par vienotas formas vizu iespie-
$anu, paturot tiesibas vajadzibas gadijuma 3o iestadi mainit; ta ka
drogibas apsverumu de| katrai dalibvalstij japazino Komisijai un
citam dalibvalstim kompetentas iestades nosaukums;

ta ka efektivitates labad 31 Regula bitu japieméro visam vizam, uz
ko attiecas 5. pants; ta ka dalibvalstim vajadzétu biit iespéjamam
sagatavot vienota forma ari citas vizas, ko var izmantot mérkiem,
kuri nav paredzéti 5. pantd, ar noteikumu, ka uz tam ir ar
neapbrunotu aci pamanamas atskiribas zimes, lai tas nevarétu
sajaukt ar vienotas formas vizam;

ta ka attieciba uz personu datiem, kas jaietver vienotas formas
vizas saskana ar §is regulas pielikumu, biitu janodrosina, lai tiktu
ievéroti dalibvalstu pienemtie datu aizsardzibas noteikumi, ka ari
attiecigie Kopienas tiesibu akti,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Vizas, ko dalibvalstis pieskir saskana ar 5. pantu, izgatavo vienota
forma (ka uzlimi). Tas atbilst pielikuma noraditajiem
parametriem.

2. pants

Turpmakas tehniskas specifikacijas, ar ko apgritina vizu
viltosanu, paredz saskana ar 6. panta noteikto kartibu.

3. pants

1. Specifikacijas, kas minétas 2. panta, ir slepenas, un tas nepub-
lice. Pieklat tam atlauts vienigi dalibvalstu izraudzitam iestadem,
kas atbildigas par iespieddarbiem, un personam, ko dalibvalsts vai
Komisija pienacigi tam pilnvarojusi.
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2. Katra dalibvalsts izraugas vienu iestadi, kas ir atbildiga par vizu
iespieSanu. Ta pazino §is iestades nosaukumu Komisijai un pare-
jam dalibvalstim. Divas vai vairakas dalibvalstis $im nolikam var
izraudzities vienu iestadi. Katrai dalibvalstij ir tiesibas mainit tas
izraudzito iestadi. Par to ta attiecigi informé Komisiju un paréjas
dalibvalstis.

4. pants

1. NeierobeZzojot attiecigiem visparigos noteikumus par datu aiz-
sardzibu, personai, kurai viza izsniegta, ir tiesibas parbaudit viza
sniegtos personas datus un vajadzibas gadijuma lagt izdarit labo-
jumus vai svitrojumus.

2. Vienotas formas vizas masinlasama forma nesniedz tadu infor-
maciju, kas nav noradita ari pielikuma 6. lidz 12. punkta iedalas
vai arT kas nav minéta attieciga celojuma dokumenta.

5. pants

Saja regula “viza” nozimé dalibvalsts izsniegtu atlauju vai pie-
nemtu lémumu, kas vajadzigs ieceloSanai tas teritorija, lai:

— uzturétos $aja dalibvalsti vai vairakas dalibvalstis kopuma ne
ilgak ka tris meénesus,

— brauktu cauri §is dalibvalsts vai vairaku dalibvalstu teritorijai
vai atrastos to lidostas tranzitzona.

6. pants

1. Ja atsaucas uz $aja panta noteikto kartibu, tad ir pieméro §adus
noteikumus.

2. Komisijai palidz komiteja, kura ir dalibvalstu parstavji un kuru
vada Komisijas parstavis.

Komisijas parstavis iesniedz komitejai veicamo pasakumu pro-
jektu. Komiteja sniedz atzinumu par projektu termina, ko prieks-
sédétajs var noteikt atkariba no jautdjuma steidzamibas. Atzi-
numu pienem ar balsu vairakumu, kas paredzéts Liguma
148. panta 2. punkta gadjjumos, kad Padomei japienem lemums
péc Komisijas priekslikuma. Dalibvalstu parstavju balsis komiteja
verté ta, ka noteikts minétaja panta. Priek§sédétajs nebalso.

3. a) Komisija pienem paredzétos pasakumus, ja tie ir saskana ar
komitejas atzinumu.

b) Ja paredzétie pasakumi nav saskana ar komitejas atzinumu
vai ja atzinums nav sniegts, Komisija talit iesniedz Padomei
priekslikumu par veicamajiem pasakumiem. Padome lemj
ar kvalificétu balsu vairakumu.

Ja péc diviem ménesiem Padome nav pienémusi lémumu,
ierosinatos pasakumus pienem Komisija, izpemot gadi-
jumu, kad Padome ar vienkar$u balsu vairakumu balsojusi
pret minétajiem pasakumiem.

/. pants

Ja dalibvalstis izmanto vienotas vizu formas noliikos, kas atskiras
no 5. panta minétajiem, javeic atbilstigi pasakumi, lai nodrosinatu,
ka tas nevar sajaukt ar 5. panta minétajam vizam.

8. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diend péc tas publicésanas
Eiropas Kopienu Oficialaja VestnesT.

Sis regulas 1. pantu pieméro, kad pagajusi sesi ménesi péc 2. panta
minéto pasakumu piepemsanas.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 1995. gada 29. maija

Padomes varda —
priekssedetajs
H. de CHARETTE
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PIELIKUMS
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Drosibas lidzekli

Zime, uz kuras attélotas devinas védek]veida izkartotas elipses.

Optiski mainiga zime (kinegramma vai tai lidzvértiga zime). Mainoties redzes lenkim, dazada licluma un dazadas
krasas klast redzamas 12 zvaigznes, burts “E” un zemeslode.

Latents attéls un logotips ar burtu vai burtu kombinaciju, kas norada izsniedz&ju dalibvalsti (vai burti “BNL”
attieciba uz Beniluksa valstim, proti Belgiju, Luksemburgu un Niderlandi). Sis logotips izgaismojas, ja to tur
plakaniski, un kliist tumss, ja to pagriez par 90°. Izmanto $adus logotipus: Austrijai — A, Beniluksa valstim —
BNL, Vicijai — D, Danijai — DK, Spanijai — E, Francijai — F, Somijai — FIN, Griekijai — GR, Italijai — [, Trijai
— IRL, Portugalei — P, Zviedrijai — S, Lielbritanijai — UK.

Ar lielajiem burtiem rakstits vards “viza” redzams $a laukuma vidi optiski mainigas krasas. Atkariba no redzes
lenka tas redzams zal§ vai sarkans.

Saja iedala ietver vizas numuru, kas iespiests jau ieprieks un kas sikas ar izsniedzgjas valsts burtu vai burtu
kombinaciju, ka ieprieks aprakstits 3. punkta. Lieto Ipasu burtu rakstibu.

Iedalas, kuras jaaizpilda.
Si iedala sakas ar vardu “deriga”. Izsniedzé&ja iestdde norada teritoriju vai teritorijas, kuras viza ir deriga.

Si iedala sakas ar vardu “no”, un talak tai pasa rindina seko vards “lidz”. Izsniedzéja iestade Seit norada vizas
deriguma terminu.

Siiedala sakas ar vardiem “ieceloganas reizes”, un talak teksta seko vardi “uzturésanas ilgums” (t.i., iesniedzéja
paredz@tais uzturéSanas ilgums), ka ar atkal paradas vards “dienas”.

Si iedala sakas ar vardu “izsniegta”, un taja norada vietu, kur viza izsniegta.

Siiedala sikas ar vardiem “izsniegganas datums” (péc tiem izsniedz&ja iestade ieraksta vizas izsniegganas datumu)
un talak seko vardi “pases numurs” (péc tiem uzrada vizas sanémeéja pases numuru).
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11. Siiedala sakas ar vardiem “vizas tips”. Izsniedz&ja iestade norada vizas kategoriju saskana ar &s regulas 5. un
7. pantu.

12. Siiedala sakas ar vardu “piezimes”. So iedalu izsniedzgja iestade izmanto, lai noraditu papildu informaciju, ko
ta uzskata par vajadzigu, ar noteikumu, ka ta atbilst §is regulas 4. pantam. Sadam piezimém neaizpilditas atst3j
nakamas divarpus rindipas.

13. Saja iedala ir attieciga masinlasima informacija, lai uzlabotu kontroli pie argjam robezam.
Papirs ir bali zal$ ar sarkanam un zilam zimém.

Vardi, kas apzimé iedalas, ir anglu un franc¢u valoda. Valsts, kas izsniedz vizas, var pievienot kadu treso oficialo
Kopienas valodu. Tomér pirmaja rinda vards “viza” var bit jebkura Kopienas oficialaja valoda.



